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ze zrédta zewnetrznego

do zrédta zewnetrznego
sptukiwanie (F)

wylot cieczy barierowej (LBO)
wlot cieczy barierowej (LBI)
komora uszczelnienia mechanicz-
nego

from external source

to external source

flush (F)

barrier liquid outlet (LBO)
barrier liquid inlet (LBI)
mechanical seal chamber

aus externer Quelle

zur externen Quelle

Spulung (F)
Sperrflissigkeitsauslass (LBO)
Sperrflissigkeitseinlass (LBI)
Gleitringdichtungskammer

de la source externe

vers la source externe

rincage (F)

sortie du fluide de barriere (LBO)
entrée du fluide de barriere (LBI)
chambre de la garniture mécanique

ze zdroje zvendi

do externiho zdroje

proplach (F)

vystup bariérové kapaliny (LBO)
vstup bariérové kapaliny (LBI)
komora mechanické ucpavky
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npombieka (F)

BbIXoA, 6apbepHon unagkoctn (LBO)
BX0f4 6apbepHoii xuakocTn (LBI)
Kamepa TOpL,EeBOro yniaoTHeHUs

Zastosowany jest zewnetrzny, ci$nieniowy system cieczy zaporowej w celu doprowadzenia
czystej cieczy do zewnetrznego uszczelnienia uktadu podwdjnego. Cyrkulacja jest utrzy-
mywana przez zewnetrzng pompe lub uktad ci$nieniowy. Cisnienie cieczy zaporowej (w
uktadzie) jest wyzsze od uszczelnianego cisnienia procesowego (technologicznego). Nalezy
okresli¢ charakterystyke cieczy zaporowej dla utrzymania stabilnych warunkéw pracy
powierzchni czotowych pierécieni $lizgowych uszczelnienia. Rozwigzanie stosowane dla
uszczelnier podwdéjnych z cieczg zaporowa.

External, pressurized barrier liquid system is used to feed clean liquid to the double system
external seal. Circulation is maintained by an external pump or pressure system. Barrier
liquid pressure (in the system) is higher than the sealed process (technological) pressure.
Characteristics of the barrier liquid should be defined, to keep the operating conditions of the
slide ring faces of the seal stable. The solution typical for double seals with barrier liquid.

Der Einsatz eines auRenliegenden Drucksystems der Sperrflissigkeit zur Zuflihrung reiner
Flissigkeit in die auRenliegende Dichtung in dem doppeltwirkenden Dichtungssystem. Der
Umlauf ist erzwungen und durch eine auRenliegende Pumpe und das Drucksystem erhalten.
Der Druck der Sperrflissigkeit (im System) ist hoher als der abzudichtende (technologische)
Prozessdruck. Man muss die Eigenschaften die Sperrfliussigkeit bestimmen, die fir Erhaltu-
ng von stabilen Betriebsbedingungen fiir die Stirnflachen von Gleitringen erforderlich sind.
Typische Losung zum Einsatz der doppeltwirkenden GLRD.

On a appliqué le systéme externe a pression de liquide tampon pour amener le liquide pur a
la garniture externe du systeme double. La circulation est maintenue par une pompe externe
ou par le systéme pressurisé. La pression de liquide de barrage (dans le circuit) est supérie-
ure de la pression étanchée de processus (pression technologique). Il faut déterminer la
caractéristique de ce liquide de barrage afin de maintenir stables les conditions de fonction-
nement des surfaces de frottement des bagues de glissement de la garniture. La solution
appliquée pour les garnitures doubles avec le liquide de barrage.

Pro pfivedeni ¢isté kapaliny do vnéjséi ucpavky dvojité soustavy se pouziva vnéjsi tlakovy sys-
tém hradici kapaliny. Cirkulace je udrZovéna pomoci vnéjsiho ¢erpadla resp. tlakové soustavy.
Tlak hradici kapaliny (v systému) je vy$si nez utésniovany procesni (technologicky) tlak. Za
ucelem udrzeni stabilnich pracovnich podminek éelnich ploch kluznych krouzkt ucpavky je
tfeba urdit charakteristiku hradici kapaliny. Jedna se o feSeni, pouzivané pro dvojité ucpavky s

hradici kapalinou.

[prMeHeHa BHeLWHAS ¢ AaBfeHUeM CUCTeMa 3aTBOPHOM XKMAKOCTU C LeNblo Mogaun YNCToMn
>KMOKOCTU KO BHELIHeMY ABOMHOMY ynnoTHeHuto. LInpkynsaum nogaep»xmBaetcs BHELUHUM
HaCcoCOM UNKU AaBneHueM B cucteMe. [laBneHue 3aTBOPHOM KUOKOCTT (B cUCTEMe) BbiLue,
YeM YnIoTHAEMOro AaBfeHne NPoLeccHoro (TexHonoruyeckoro). Cnenyet onpegenutb
XapPaKTEPUCTUKY ByhepHO XKMAKOCTN ANA NOAAEPKAHNA CTAaBUNBbHbBIX YCIOBUI PaboTbl
NoBepPXHOCTel TOPLLOBbIX Kosew, TpeHus. [laHHoe pelleHre ABASeTCA TUNUYHBIM Npu
NPUMeHeHNN BOMHbIX YNJOTHEHU C 3aTBOPHOM KUAKOCTbIO.
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zwezka
przeptywu

wskaznik
poziomu

nadajnik
poziomu
Z miejscowym
wskaznikiem

Z miejscowym
wskaznikiem

wskaznik
ci$nienia

nadajnik
cinienia
Z miejscowym
wskaznikiem

wskaznik
temperatury

nadajnik
temperatury
Z miejscowym
wskaznikiem

ustawiona
wartosc

go poziomu

ustawiona

niskiego
poziomu

normalny
poziom cieczy
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nadajnik cignie-
nia réznicowego

alarmu wysokie-

wartosc alarmu
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flow restriction /

orifice plate

level indicator

level transmit-
ter with local
indicator

differential
pressure trans-
mitter with local
indicator

pressure indi-
cator

pressure trans-
mitter with local
indicator

temperature
indicator

temperature
transmitter with
local indicator

high level alarm
setpoint

low level alarm
setpoint

normal liquid
level

DE

Durchflussblen-
de

Fallstandsan-
zeiger

Fallstand-
messumformer
mit Vorortan-
zeige

Differenzdruck-
messumformer
mit Vorortan-
zeige

Druckanzeiger

Druckmessu-
mformer mit
Vorortanzeige

Temperaturan-
zeiger

Temperatur-
messumformer
mit Vorortan-
zeige

Alarmschwell-
wert far hohen
Fullstand

Alarmschwell-
wert flr niedri-
gen Fullstand

normaler Flus-
sigkeitsstand

FR

plaque a orifice

indicateur de
niveau

transmetteur
de niveau avec
affichage local

transmetteur
de pression dif-
férentielle avec
affichage local

indicateur de
pression

transmetteur de
pression avec
affichage local

indicateur de
température

transmetteur
de température
avec affichage
local

seuil d’alarme
haut niveau

seuil d’alarme
bas niveau

niveau normal
de liquide

cz

clonka / krtici
otvor

ukazatel hladiny

vysila¢ hladiny s
mistnim ukaza-
telem

vysila¢ dife-
ren¢niho tlaku s
mistnim ukaza-
telem

ukazatel tlaku

vysilac tlaku s
mistnim ukaza-
telem

ukazatel teploty

vysilac teploty s
mistnim ukaza-
telem

nastavena hod-
nota vysokého
alarmu

nastavena
hodnota nizkého
alarmu

normalni hladi-
na kapaliny

RU

ovadparma /
opraHuueHmne
noToKa

yKasaTenb
yPOBHA

npeobpasoBaTtenb
YPOBHSA C
MECTHbIM
NHONKATOPOM

npeobpasoBaTenb
anddepeHLManbHoOro
[aBNEHNS C MECTHbBIM
VHAMKATOPOM

yYKa3aTenb
AaBneHna

npeobpasoBaTtenb
faBneHusa
C MECTHbIM
NHONKaTOPOM

yKasaTenb
Temneparypbl

npeobpasoBaTtenb
TemnepaTypbl
C MECTHbIM
NHONKATOPOM

YCTaBKa CUIrHana
BbICOKOIo ypoBHA

YCTaBKa CUIrHana
HU3KOIro ypoBHA

HOPManbHbIN
ypoBeHb
KNAKOCTU
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zasobnik diaphragm ac-

akumulacyjny cumulator tank
przeponowy
separator cyclone sepa-
cyklonowy rator
fittr . coalescing filter
koalescencyjny
zwezka flow restriction /
przeptywu orifice plate
chtodnica

.. seal cooler
uszczelnienia

Y-strainer /

rura filtracyjna Y Y-filter

zawor normal-
nie otwarty

normally open
valve

zawor normalnie

zamkniety normally closed

valve

zawor zwrotny check valve

zawor iglicowy needle valve

zawor regulacji
cisnienia ;
ting valve

pressure relief
valve

zawdr upustowy
cisnienia

pressure regula-

DE

Membran-Ak-
kumulator-be-
halter

Zyklonabsche-
ider

Koaleszenzfilter

Durchflussblen-
de

Dichtungskihler

Y-Filter

normal gedffne-
ter Ventil

normal ge-
schlossener
Ventil

Ruckschlagven-

til

Nadelventil

Druckregelventil

Druckentlastun-
gs-ventil

FR

réservoir ac-
cumulateur a
membrane

séparateur
cyclone

filtre coalescent

plaque a orifice

refroidisseur
de la garniture
mécanique

filtreenY

vanne normale-
ment ouverte

vanne normale-
ment fermée

clapet anti-re-
tour

robinet a poin-
teau

vanne de
régulation de
pression

vanne de
décharge de
pression

cz

membranovy
akumulator

cyklénovy se-
parator

koalescen¢ni
filtr

clonka / Skrtici
otvor

chladi¢ ucpavky

Y filtr

normalné
otevreny ventil

normalné
uzavreny ventil

zpétny ventil

jehlovy ventil

regula¢ni ventil

tlaku

pojistny ventil

RU

avadparMeHHbIn

aKKyMynaTop

LUMKNOHHbIV
cenapaTtop

KOaNeCUEHTHbIN
dhunbTp

avadparma /
orpaHuueHmne
noToKa

oxXnagutenb
YNNOTHEHUA

dhuneTp
Y-06pasHblit

HOPManbHO
OTKPbITbIN
KnanaH

HOPManbHO
3aKpPbITbI
KnanaH

obpaTHbIN
KnanaH

UronbyaTblv
KnanaH

perynupytowmin
KnanaH
naBneHus

npeaoxpaHUTeNbHbIN

KnanaH gasneHna
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